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Ozet: Egitimde teknoloji kullanimi 21. yiizy1l &gretmen yeterliklerinden biri olarak goriilse de
salginla beraber Orgiin egitimin tamamen durmasi egitimde teknoloji kullanimmin sadece 6gretmen
degil, egitimin bitiin paydaslarinin ortak bir sorunu haline gelmistir. Bu baglamda uzaktan dil
ogretimine yonelik dijital igerik gelistirebilme, yiiksek teknoloji okuryazarlig1 gerektirmektedir. Bu da
uzaktan dil Ogretenlerin dijital icerik gelistirmeye yonelik 6z yeterliklerinin tespitini gerekli
kilmaktadir. Arastirmanin amaci, Tiirkgeyi yabanci dil olarak uzaktan Ogretenlerin dijital gretim
materyali gelistirme 6z yeterliklerini belirlemektir. Arastirma, nicel arastirma ydntemlerinden
betimsel tarama modeline uygun olarak desenlenmistir. Veriler, nicel veri toplama teknigine gore
toplanmigtir. Arastrmanin  ¢aliyma grubunu uzaktan Tiirk¢ce ogretimi yapan 203 &gretici
olusturmaktadur. lgili grubun dijital gretim materyali gelistirme 6z yeterlikleri Korkmaz, Arikaya ve
Altintag (2019) tarafindan gelistirilen “Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz-Yeterlik Olgegi” ile
demografik bilgileri ise aragtirmacilar tarafindan hazirlanan “Kisisel Bilgi Formu” ile toplanmistir.
Verilerin analizinde, betimsel bulgulara ulasmak i¢in yiizde, frekans; alt boyutlar arasindaki ve gruplar
arast farkliligin kaynaginin belirlenmesinde ise t-testi ve ANOVA analiz tekniklerinden
yararlanilmistir. Yapilan analizler sonucunda, Tiirk¢eyi yabanci dil olarak uzaktan dgretenlerin dijital
Ogretim materyali gelistirme 6z yeterliklerinin “yiiksek” diizeyde oldugu belirlenmistir. Ayrica
katilimcilarin yas, halihazirda uzaktan Tiirkce Ogretimi yapma, uzaktan Tiirkce Ogretimiyle ilgili
egitim alma, uzaktan Tiirk¢e 6gretiminde dijital materyal gelistirme ve uzaktan Tiirkge 6gretimi igin
dijital 6gretim materyali gelistirme konusunda kendilerini yeterli hissetme degiskenleri arasinda
anlamli farklilik oldugu bulunmustur. Ulasilan bulgulardan hareketle ¢esitli 6neriler gelistirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Uzaktan egitim, dijital icerik gelistirme, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi,
ogretmen 6z yeterlikleri.
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Abstract: Although the use of technology in education is seen as one of the 21st century teacher
competencies, the complete halt of formal education with the epidemic has made the use of
technology in education a common problem not only for teachers but for all stakeholders of education.
Developing digital content for distance language education requires high technology literacy. This
necessitates the determination of digital material development self-efficacy of those who teach
language remotely. In this context, the aim of the research is to determine the digital material
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development self-efficacy of teachers who teach Turkish remotely as a foreign language. In the study,
data were collected with the descriptive survey model, which is one of the quantitative research
designs. The study group of the research consists of 203 teachers who teach Turkish remotely. The
self-efficacy of the relevant group in developing digital teaching materials was collected with the
"Digital Teaching Material Development Self-Efficacy Scale" by Korkmaz, Arikaya and Altintas
(2019) and their demographic information was collected with the "Personal Information Form"
prepared by the researcher. In the analysis of the data, percentage and frequency; T-test and ANOVA
analysis techniques were used to determine the source of the difference between sub-dimensions and
between groups. Within the scope of this information, it was determined in the research that the digital
material development self-efficacy of those who teach Turkish remotely as a foreign language is
"high". In addition, it was found that there was a significant difference between the variables such as
the participants' age, experience of teaching Turkish remotely, receiving training on distance Turkish
teaching, developing digital materials for distance Turkish teaching and feeling competent in
developing digital teaching materials for distance Turkish teaching. Based on all these findings and
information, various suggestions have been made.

Keywords: Distance education, digital content development, teaching Turkish as a foreign language,
teacher self-efficacy.

Giris

Ogrenenle oOgretenin fiziksel olarak birbirinden uzakta oldugu bir egitim bicimi
(Adiyaman 2002, s. 92) veya Ogretmen ve Ogrencinin ayni mekéanlarda bulunmak
zorunda olmadig1 ve egitim-0gretim faaliyetlerinin posta hizmetleri ve bilgi iletisim
teknolojileri sayesinde yiiriitiilen bir egitim sistemi modeli (Isman, 2011, s. 21) olarak
tanimlanan uzaktan egitim, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretim siirecine kriz yonetimi
olarak girmistir. Cilinkii pandemi doneminde yiiriitilen uzaktan egitim g¢alismalari,
Sariabdullahoglu ve Ersoy’un (2008) vurguladigi uzaktan egitim kanallar1 ve egitim
teknolojisi ile 6grenmeye istekli ve egitici kitlelerinin birbirinden fiziksel olarak uzakta
olduklar1 ortamlarda gerceklesen, ilgili kurumun rehberlik ve planlama yaptig1, 6gretim
icin hazirlanmig materyallerin kullanilmasiyla 6grenmenin devam ettirildigi, egitim-
Ogretimin llkedeki her yere ve herkese ulastirildigi, cesitli iletisim olanaklarinin
kullanilmasiyla yapilan cagdas bir egitim modeli ile bagdasmayan bir¢ok igerige
sahiptir. Bu 0zelliklerin basinda ise uzaktan Tiirk¢e 0gretiminde 6grenen isteksizligi,
kurumlarin basta altyapr olmak iizere donanim ve siireci yonteme yetersizligi, uzaktan
Ogretime uygun materyal olmamasi gibi bir¢ok olumsuz durum ile karsi karsiya
kalinmgtir. Ogretmen ve Ogrencilerin hazirliksiz yakalandigi bu donemde, uzaktan
Tiirkce 6gretimini etkili bir sekilde siirdiirebilmek i¢in basta materyal tasarimi olmak
iizere birgok akademik ¢alisma ve egitici egitimi seminerleri yapilmistir. Fakat siirecte
yapilan bu iyilestirici ve gelistirici faaliyetler Tiirkgenin yabanci dil olarak uzaktan
ogretimindeki eksik ve yetersiz uygulamalari ortadan kaldiramamustir.

Daha once egitim 6gretim siirecinde daha ¢ok kisisel gelisim ve agik 6gretim kurslari,
cesitli sertifika programlar1 kapsaminda kullanilan ¢evrim igi egitimler bu donemde
herkes i¢in zorunluluk olmustur (Sendogdu, 2022). Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi
de ¢evrim i¢i yapilmak zorunda kalinan alanlardan biridir. Bu alan1 digerlerinden ayiran
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en temel Ozellik ise uzaktan Tiirkce Ogretimine yonelik materyal eksikligi ve
{iniversiteler tarafindan uzaktan &gretim faaliyeti igin kullanilan “Ogrenme Yonetim
Sistemleri’nin dil Ogretiminde Ogrenciye kazandirilmasi gereken dinleme, okuma,
konusma ve yazma becerilerinin tamamini etkilesimli bir sekilde 6gretme ve Olgme
acisindan yeterli olmamasidir (Isik ve Isik, 2022, s. 1132). Bu eksiklige bir de
ogretmenlerin teknolojiyi kullanma becerileri eklenince durum daha da ciddi bir boyuta
ulasmistir. Ciinkii Hsu’nun (2011) da belirttigi gibi O6gretmenlerin derslerinde
teknolojiyi etkili bir sekilde kullanabilmeleri once teknoloji kullanmayir sonra da
teknolojiyi derslerine nasil kaynastiracaklarini bilmelerine baghdir (akt., Kurtoglu ve
Seferoglu, 2013, s. 8). Bu noktada uzaktan egitim yoluyla yabanci dil 6gretiminin 6zel
Ogretim yontemleri gerektirmesi (Adiyaman, 2002, s. 96), 6zellikle web tabanli uzaktan
dil 6gretim programini tasarlama, hazirlama ve uygulamanin son derece zor bir is
olmast ve disiplinler arasi ¢alisma gerektirmesi (Pilanci, 2015, s. 261) nedeniyle
uzaktan yabanci dil 6gretiminde 68retmen 6z yeterliklerinin tespiti olduk¢a 6nemlidir.
Bu baglamda sekillenen bu c¢aligmanin gerekgesini Sen’in (2016, s. 411) de belirttigi
gibi diinya iizerinde dil 6gretiminde yaygin bir sekilde kullanilmasina karsin Tiirkiye'de
yabanci dil olarak Tiirkgenin 6gretimi alaninda yeni sayilabilecek bir 6zellige sahip
olmasi olusturmaktadir. Pandemi ile zorunlu bir 6gretim ortami degisikligi yasayan
yabanci dil olarak Tiirkce Ogretenler, 6zellikle ders kitaplari ve diger materyallerin
uzaktan ogretime uygun olmamasi (Karagdl, 2021) nedeniyle siiregte ciddi sikintilar
yasamis ve bunlar1 kendilerinin iirettigi materyallerle asmaya calismislardir. Ciinkii
uzaktan egitimde dijital igerige sahip materyaller 6grenmenin temel bilesenidir. Gilingdr,
Cangal ve Demir (2020) uzaktan Tiirk¢e 6gretiminin, 6greniciler agisindan daha keyifli
hale getirilmesi i¢in ¢ok uyaranli, diizeylere uygun, ilgi ¢ekici ve etkilesime uygun
icerikler hazirlanmasi gerektigini Onermektedir. Uzaktan yabanci dil olarak Tiirkce
ogrenenlerin ¢evrim i¢i derslere yonelik motivasyon ve tutumlarini artirmak igin
kullanilan ders kitaplarinin yeterli donanima sahip olmadigi bilinmektedir. Cesitli
arastirmalara gore (Isik ve Isik, 2022; Iskender, 2021; Giingér, Cangal ve Demir, 2020)
Tiirkgeyi yabanci dil olarak uzaktan Ogrenenlerin, zorunlu durumlar diginda uzaktan
Tiirkge 0grenmek istememeleri ders kitaplar ile ilgili yukarida yapilan tespitin gii¢lii
kanitlarindan biridir. Fakat ders kitaplar ile ilgili tek tarafli bir degerlendirme yapmanin
da hatali olacagini vurgulamak gerekir. Ders kitaplarinin g¢evrim i¢i egitimde
kullanilmak amaciyla hazirlanmadigi herkes tarafindan bilinmektedir. Bu nedenle
yabanci dil olarak uzaktan Tiirk¢ce 0gretenlerden beklenenlerden biri de ilgili siiregte
uzaktan egitimde kullanilmaya uygun, dil becerilerini gelistiren, motivasyon, tutum gibi
duyussal oOzellikleri artirici dijital icerik gelistirebilme yeterligine sahip olmalandir.
Ciinkii pandemi ile baglayan uzaktan egitim siireci, e8itim ve 6gretimin artik onemli bir
bileseniolmustur. Son yasanilan Kahramanmaras merkezli deprem nedeniyle tekrar
uzaktan egitime gecilmesi bunun en temel kanitidir. Bu baglamda hem yiiz yiize
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egitimlerde hem de uzaktan egitimlerde dijital materyal {retimi ve kullanimi
ogretmenlerden beklenen en temel yeterliklerden biri halini almistir. Bu noktada
ozellikle hedef dil Ogretiminde ogretmenlerin dijital materyal tasarlamadaki
yeterliklerinin ortaya konulmasi Gokbulut, Keserci ve Akyiiz’in (2021, s. 14)
vurguladigr gibi dijital cagda 21. yiizyil becerileri ile donatilmis 6gretmen yetistirilmesi
icin olduk¢a Onemlidir. Ciinkli dijital igerik gelistirebilme yiiksek teknoloji
okuryazarlig1 gerektirmektedir. Bu da uzaktan dil 6gretenlerin dijjital igerik gelistirmeye
yonelik 6z yeterliklerinin belirlenmesini gerekli kilmaktadir. Korkmaz, Arikaya ve
Altintas, (2019, s. 43) 6gretmenlerin dijital icerik gelistirme becerisine ne diizeyde sahip
olduklar1 belirlemenin yollarindan birisinin, bu beceriler agisindan kendilerini ne
diizeyde yeterli hissettiklerini yani 0z-yeterlik diizeylerini belirlemek oldugunu
vurgular. Yapilan alanyazin aragtirmasinda, yabanci dil olarak wuzaktan Tiirkce
Ogretenlerin hizli dijital icerik gelistirme Ozyeterliklerinin belirlenmesine yonelik bir
calisma (Glingor, 2022) disinda, dijital materyal gelistirme 6z yeterlikleri {izerine bir
caligmanin yapilmadig tespit edilmis ve arastirma bu kapsamda tasarlanmistir. Bu
baglamda yanit aranan sorular asagidaki gibidir:

1. Yabanci dil olarak uzaktan Tiirk¢e Ogretenlerin dijital igerik gelistirme 6z
yeterlikleri ne diizeydedir?

2. Yabanci dil olarak uzaktan Tiirk¢e oOgretenlerin dijital igerik gelistirme 6z
yeterlikleri,

Cinsiyet

Yas

Ogrenim durumu

Mezun olunan boliim

Gorev yapilan birim

Mesleki kidem

Halihazirda uzaktan Tiirk¢e verme durumu

Uzaktan Tiirkge 6gretimi ile ilgili egitim alma durumu

Uzaktan Tiirk¢e 6gretiminde dijital materyal gelistirme durumu

Uzaktan Tirk¢e Ogretimi ig¢in dijital Ogretim materyali gelistirme

konusunda yeterli hissetme durumu vb. degiskenlere gore anlaml

farklilik gostermekte midir?

S mooooTe

1. Yontem
1.1. Arastirmanin Modeli

Arastirmaya konu olan Tiirk¢eyi yabanci dil olarak uzaktan Ogretenlerin dijital arag
gelistirme 0z yeterlikleri, kendi kosullar i¢cinde ve oldugu gibi tanimlanmaya calisildig:
i¢cin tarama modelinden yararlanilmigtir. Tarama modelleri, gegmiste olmus ya da var
olan bir durumu oldugu gibi betimlemeyi amaglayan aragtirma yaklagimlaridir.
Arastirmaya konu olan olay, birey ya da nesne, kendi kosullar1 iginde ve oldugu gibi
tanimlanmaya ¢alisilir (Karasar, 2007, s. 77).
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1.2. Calisma Grubu

Aragtirmanin ¢aligma grubunu, 2021-2022 egitim 6gretim yilinda Tiirk¢eyi yabanci dil
olarak uzaktan 6greten 203 6gretmenden olusturmaktadir. Gruba ait demografik bilgiler
asagidaki tabloda verilmektedir:

Tablo 1
Katilimcilarin Cinsiyetlerine Iliskin Bilgiler
Cinsiyet N %
Erkek 62 30,54
Kadin 141 69,46
Toplam 203 100,00

Tablo 1’e bakildiginda O&gretmenlerin  141’inin  kadin, 62’sinin erkek oldugu
goriilmektedir.

Tablo 2
Katilimcilarin Yaslarina lliskin Bilgiler
Yas N %
25 ve alt1 37 18,22
26-30 69 33,99
31-35 58 28,57
36-40 27 13,30
41-45 7 3,44
46 ve lzeri 5 2,46
Toplam 203 100,00

Tablo 2’ye bakildiginda arastirmaya katilan 6gretmenlerin 37’sinin (%18,22) 25 yas ve
altt, 69’unun (%33,99) 26-30 yas arasi, 58’inin (%28,57) 31-35 yas arasi, 27’sinin
(%13,30) 36-40 yas arasi, 7’sinin (%3,44) 41-45 yas arasi, 5’inin (%2,46) ise 46 yas ve
iizeri olduklar1 goriilmektedir.

Tablo 3

Katilimcilarin Ogrenim Durumuna Iliskin Bilgiler

Ogrenim Durumu N %
Lisans 68 33,50
Yiiksek Lisans 108 53,20
Doktora 27 13,30
Toplam 203 100,00

Tablo 3’e bakildiginda arasgtirmaya katilan Ogretmenlerin 68’sinin (%33,50) lisans,
108’inin (%53,20) yiiksek lisans ve 27’sinin (%13,30) doktora egitim diizeyinde
olduklar1 goriilmektedir.

Tablo 4
Katilimcilarin Mezun Olduklar: Béliime Iliskin Bilgiler

Mezun Olunan Boliim N %
Tiirkge Ogr. 82 40,40
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TDE Ogr. 89 43,85
Yabanci Diller 13 6,40
Smif Ogr. 19 9,35

Toplam 203 100,00

Tablo 4’¢ bakildiginda arastirmaya katilan 6gretmenlerin 82’sinin (%40,40) Tirkge
ogretmenligi bolimi, 89’unun (%43,85) Tiirk dili ve edebiyati bdliimii, 13’{iniin
(%6,40) Yabanci diller bolimi, 19’unun (%9,35) Sinif Ggretmenligi boliimiinden
mezun oldugu goriilmektedir.

1.3. Veri Toplama Araclan

Bu aragtirmada, veri toplama araci olarak Korkmaz, Arikaya ve Altintas (2019)
tarafindan gelistirilen “Ogretmenlerin Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz-Yeterlik
Olgegi” ve arastirmaci tarafindan hazirlanan demografik bilgi formu kullanilmistir.

Aragtirmada kullanilan 6l¢egin gecerliligi i¢in Pearson’s r testi; maddelerin ayirt
ediciligini belirlemek icin %27 iist grup ve %27 alt grup belirlenerek gruplar arasindaki
farka bakilmistir. Glivenirligini elde etmek {izere i¢ tutarlilik katsayilar1 hesaplanarak,
test tekrar test yontemi ile kararlilik testleri yapilmistir. Olgek 3 faktdrden ve 38
maddeden olusmaktadir. “Web 2.0 Gelistirme” faktorii altinda 14 madde, “tasarim”
faktori altinda 18 madde ve “olumsuz bakis” faktorii altinda 6 madde seklinde bir yap1
olusturulmustur. Olgekteki faktdrlerin toplaminin Cronbach Alpha degeri ise 0,961°dur.
Olgekte belirlenen faktorlerin toplam varyansin %62’sini agikladigi belirlenmistir
(Korkmaz, Arikaya ve Altintas, 2019, s. 40).

Aragtirmacilar tarafindan hazirlanan “demografik bilgi formu”nda ise 13 soru
bulunmaktadir. Formda, yabanci dil olarak Tiirk¢e Ggretenlerin cinsiyet, yas, 6grenim
durumu, mezun olduklar1 boliim, gorev yapilan birim, mesleki kidem, halihazirda
Tiirkce Ogretimi yapip yapmadiklari, uzaktan Tiirkce 6gretimi ile ilgili egitim alip
almadiklari, uzaktan Tiirkce Ogretiminde dijital Ogretim materyali gelistirip
geligtirmedikleri, uzaktan Tiirk¢e 6gretiminde dijital 6gretim materyali gelistirme egitim
programi acilsa katilip katilmayacaklari, uzaktan Tiirk¢e 6gretiminde hangi becerilerde
dijital 6gretim materyallerine ihtiya¢ duyuldugu, uzaktan Tiirkge Ogretimi igin dijital
Ogretim materyalinin 6nemi ve uzaktan Tirkce Ogretimi i¢in dijital 6gretim materyali
gelistirme konusunda kendilerini ne kadar yeterli histteiklerine yonelik sorular
bulunmaktadir. Bu sorular ayni zaman arastirmanin degiskenlerini de olusturmaktadir.

1.4. Veri Analizleri

Aragtirma siirecinde toplanan veriler SPSS 21.0 programinda analiz edilmistir. Verilerin
analizlerine baglanmadan Once, kullanilacak analiz tekniklerinin belirlenmesi amaciyla
oncelikle verilerin normallik analizi yapilmigtir. Verilerin normal dagilim gosterip
gostermediginin belilrlenmesinde, Skewness ve Kurtosis degerleri incelenmistir. Analiz
sonuclar1 incelendiginde, Carpiklik (Skewness) ve Basiklik (Kurtosis) degerlerinin
Olgegin web 2.0 alt boyutunda -,347 ile -,252, tasarim alt boyutunda -,818 ile -,025,
olumsuz bakis boyutunda ise -0,747 ile 1,101 arasinda degerler aldig1 goriilmektedir.
Tabachnick ve Fidell (2013) bir veri setinde ¢arpiklik ve basiklik degerlerinin +1,5 ile -
1,5 arasinda olmasi durumunda normal dagilim olarak kabul edilebilir bir Olgiit
oldugunu ifade etmistir. Veri setinde normal dagilim goriildiiglinden dolayi,
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ogretmenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik algi diizeylerini belirlemek
ve 0z yeterlik algilarimi gesitli degiskenler agisindan incelemek igin parametrik testler
grubunda bulunan t- testi ve tek yonlii varyans analizinden (ANOV A) yararlanilmistir.
Arastirmada kullanilan Ogretmenlerin Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz-Yeterlik
Olgegi, besli likert tipi derecelendirmeye sahip oldugundan, lgegin maddeleri igin “gok
yiiksek”, “yiiksek”, “orta”, “diisiik” ve “cok diisliik” seklinde dereceleme yapilmstir.
Aragtirmaya katilan 6gretmenlerin 6l¢ekten alabilecekleri en yiiksek puan 125, en diisiik
puan ise 25°tir. Olgiit aralig1 1-1,79 ¢ok diisiik; 1,80-2,59 diisiik; 2,60-3,39 orta; 3,40-
4,19 yiiksek; 4,20-5,0 ¢ok yiiksek seklindedir.

3. Bulgular

Bu boliimde, arastirmaya katilan oOgretmenlerden elde edilen verilerin analizleri
sonucunda elde edilen bulgulara yer verilmistir.

3.1. Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Dijital Ogretim Materyali
Gelistirme Oz Yeterlik Ol¢eginin Genelinden ve Alt Boyutlarindan Aldiklar:
Ortalama Puanlara iliskin Bulgular

Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6gretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
Olceginin alt boyutlarindan aldiklar1 ortalama puanlar, standart sapma degerleri ve ilgili
stratejileri kullanma diizeylerine iliskin bilgiler Tablo 5’te sunulmustur.

Tablo 5

Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Olgeginin Alt Boyutlarindan Aldiklar:
Ortalama Puanlar, Standart Sapma Degerleri ve Stratejileri Kullanma Diizeyleri

Alt Boyutlar N X Ss Oz Yeterlik Diizeyi
Web 2.0 Gelistirme 203 3,58 0,88 Yiiksek
Tasarim 203 417 0,78 Yiksek
Olumsuz Bakis 203 2,25 0,83 Diisiik
Toplam 203 3,65 0,58 Yiiksek

Tablo 5 incelendiginde, Tiirkgeyi yabanci dil olarak oOgretenlerin Olgegin web 2.0
gelistirme alt boyutundan 3,58 ile “yiiksek”, tasarim alt boyutundan 4,17 ile “yiiksek”,
olumsuz bakis alt boyutundan 2,25 ile “diisiik” diizeyde puan aldiklar1 goriilmektedir.
Bu cergevede Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogretenlerin Olgegin genelinden aldiklart
ortalama puana bakildiginda dijital O6gretim materyali gelistirme 0z yeterliklerinin
“yiiksek” diizeyde oldugu goriilmektedir (x=3,65).

3.2. Tiirkeeyi Yabanc1 Dil Olarak Ogretenlerin Olgegin Web 2.0 Gelistirme Alt
Boyutundan Aldiklar1 Puanlara Iliskin Bulgular

Tirkgeyi yabanci dil olarak 6gretenlerin “web 2.0 gelistirme” alt boyutundan aldiklar
ortalama puanlar, standart sapma degerleri ve ilgili stratejileri kullanma diizeylerine
iliskin bilgiler Tablo 6’da sunulmustur.
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Tablo 6

Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Olcegin Web 2.0 Gelistirme Alt Boyutundan
Aldiklart Ortalama Puanlar, Standart Sapma Degerleri ve Stratejileri Kullanma
Diizeyleri

Maddeler N X Ss 0z Yeter.hk
Diizeyi
M1. Web 2.0 yazilimlarmi kullgnarak hedef ve . 203 3,72 0,99 Yiiksek
kazanimlara, uygun grafik, sekil ve nesne olusturabilirim.
MZ. Web 2.0 yaz111mlar.1F11. kullanarak resim ve fotograflar 203 3,82 1,00 Yiiksek
ile diizenlemeler yapabilirim.
M3. Web 2.0 yazilimlarmi kullanarak hedef ve 203 4,00 0,08 Yiiksek

kazanimlara uygun sunu olusturabilirim.

M4. Web 2.0 yazilimlarini kullanarak hedef ve
kazanimlara uygun interaktif(etkilesimli) 6lgme araglari 203 3,87 1,01 Yiiksek
(degerlendirme sorulari, test vb.) olusturabilirim.
MS5. Web 2.0 yazilimlarini kullanarak hedef ve

. o 203 3,44 117 Yiiksek
kazanimlara uygun video olusturabilirim.
M6. Web 2.0 yazilimlarmi kullanarak hedef ve ..
kazanimlara uygun interaktif etkinlikler olusturabilirim. 203 372 106 Yiksek
M7. Web 2.0 yazilimlarini kullanarak hedef ve . 203 3,59 1,10 Yiiksek
kazanimlara uygun ¢oklu ortam takimlar1 olusturabilirim.
M8. Web 2.0 yazilimlarmi kullanarak hedef ve 203 3,77 1,07 Yiiksek

kazanimlara uygun kavram haritasi olusturabilirim.
M9. Web 2.0 yazilimlarini kullanarak hedef ve
kazanimlara uygun caligma yapragi hazirlayabilirim.
M10. Web 2.0 yazilimlarini kullanarak hedef ve

203 4,04 1,00 Yiiksek

kazanimlara uygun karikatiirler olusturabilirim. 203 3,28 1,26 Orta
M11. Web 2.0 yazﬂlmllarlm kullanarak hefif.?f ve 203 3,06 1,31 Orta
kazanimlara uygun animasyon olusturabilirim.
M12. Web 2.0 araglarlp} kullanarak hedef ve kazanimlara 203 4,02 1,08 Yiiksek
uygun anket olusturabilirim.
M13. Web 2.0 yazilimlarmi kullanarak he(?le'f've 203 275 121 Orta
kazanimlara uygun 3D modeller olusturabilirim.
M14. V!deq matgrygllermde, goriintu estetigini saglayacak 203 302 131 Orta
sekilde igerik gelistirebilirim.

Toplam 203 358 0,88 Yiiksek

Tablo 6 incelendiginde Tiirk¢eyi yabanci dil olarak Ogretenlerin Slgeginin web 2.0
gelistirme alt boyutundan 3,58 ile “yiiksek” diizeyde puan aldiklar1 goriilmektedir. Bu
cercevede ilgili alt boyuta iliskin maddelerden en diisiik ortalamaya sahip maddenin
2,75 ile “M13. Web 2.0 yazilimlarin1 kullanarak hedef ve kazanimlara uygun 3D
modeller olusturabilirim.”, en yiiksek ortalamaya sahip maddenin de 4,04 ile “M9. Web
2.0 yazilimlarim1 kullanarak hedef ve kazanimlara uygun ¢alisma yapragi
hazirlayabilirim.” maddesi oldugu goriilmektedir.

3.3. Tiirk¢eyi Yabanca1 Dil Olarak Ogretenlerin Olgegin Tasarim Alt Boyutundan
Aldiklar1 Puanlara Iliskin Bulgular



m Kardelen Sendogdu / Emrah Boylu e 140

Tiirkgeyi yabanci dil olarak ogretenlerin “tasarim™ alt boyutundan aldiklar1 ortalama
puanlar, standart sapma degerleri ve ilgili stratejileri kullanma diizeylerine iliskin
bilgiler Tablo 7°de sunulmustur.

Tablo 7

Tiirkceyi Yabanct Dil Olarak Ogretenlerin Olgegin Tasarim Alt Boyutundan Aldiklar:
Ortalama Puanlar, Standart Sapma Degerleri ve Stratejileri Kullanma Diizeyleri

Oz Yeterlik
Diizeyi

203 4,25 0,88 Cok Yiiksek

Maddeler N X Ss

M15. Igerik ve materyalde uygun yazi boyutunu
belirleyebilirim.

M16. Igerik ve materyalde uygun yaz tipini
belirleyebilirim.

M17. Biitiinliik ilkesini dikkate alarak iligkili 6geleri
yakin, iliskisiz 6geleri uzak olacak sekilde 203 4,05 0,98 Yiiksek
yerlestirebilirim.

M18. Materyali 6grencinin ihtiyacina yonelik olarak
tasarlayabilirim.

M19. Igerigi ve materyali hedef Kitlenin(grubun)
Ozelliklerini gbzeterek olusturabilirim. 203 4,18 0,91 Yiksek
M2_O. Mat_et_‘y_alde kullanilacak uygun renkleri 203 4,29 0,89 Cok Yiiksek
belirleyebilirim.

M21. Sunumu arka plan ve sekiller arasinda zit renkler
kullanarak tasarlayabilirim.

M22. Icerik ve materyalleri gelistirirken, yogunluk,
renk ve hizalama 6zellikleri agisindan gorsel agidan 203 4,15 0,97 Yiiksek
ilgi gekici bir sekilde igerik gelistirebilirim.

M23. Materyale ve igerige uygun bir baslik
olusturabilirim.

M24. igerigi her 6grencinin kullanimma uygun olacak
sekilde tasarlayabilirim.

M25. igerik ve materyalleri gelistirirken, yogunluk,
renk ve hizalama ozellikleri agisindan kolay okunabilir 203 4,20 0,87 Cok Yiiksek
ve anlagilir bir sekilde igerik gelistirebilirim.

M26. Materyali 6grencilerin farkli 6grenme stillerini
gozeterek farklh sekillerde tasarlayabilirim.

M27. Igerik ve materyalleri gelistirirken, yogunluk,
renk ve hizalama o6zellikleri agisindan snif diizeyine 203 4,11 0,93 Yiksek
uygun bir sekilde igerik gelistirebilirim.

M28. Igerigi 6grencilerin yaratici diisiince becerilerini

203 4,28 0,88 Cok Yiiksek

203 4,22 0,87 Cok Yiiksek

203 4,25 0,91 Cok Yiiksek

203 4,34 0,79 Cok Yiiksek

203 4,16 0,88 Yiiksek

203 4,01 1,01 Yiiksek

gelistirecek sekilde tasarlayabilirim. 203 4,07 0,92 Yiksek
M2.9. .Ic;erlgl og.rencﬂerln elest_lr_e_l diisiince becerilerini 203 4.00 0,90 Yiiksek
gelistirecek sekilde tasarlayabilirim.

M30. Dijital 6gretim materyallerini kolay anlagilabilir 203 412 0,94 Yiiksek

olacak sekilde gelistirebilirim.
M3L1. Dijital 6gretim materyallerinde arka plan ve
kullanilan nesnelerin birbirleriyle uyumlu olacak 203 4,12 0,96 Yiiksek
sekilde gelistirebilirim.
M32. Dijital Ggretim mate.rygllerllmlrenklerl birbiri ile 203 418 0,01 Yiiksek
uyumlu olacak sekilde gelistirebilirim.

Toplam 203 4,17 0,78 Yiiksek
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Tablo 7 incelendiginde Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6gretenlerin 6lgeginin tasarim alt
boyutundan 4,17 ile “yiiksek” diizeyde puan aldiklar1 goriilmektedir. Bu ¢ergevede ilgili
alt boyuta iliskin maddelerden en diisiik ortalamaya sahip maddenin 4,00 ile “M29.
Icerigi 6grencilerin elestirel diisiince becerilerini gelistirecek sekilde tasarlayabilirim.”,
en yiiksek ortalamaya sahip maddenin de 4,34 ile “M23. Materyale ve icerige uygun bir
baslik olusturabilirim.” maddesi oldugu goriilmektedir.

3.4. Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Olgegin Olumsuz Bakis Alt
Boyutundan Aldiklar1 Puanlara Iliskin Bulgular

Tiirkceyi yabanci dil olarak Ogretenlerin Olceginin “olumsuz bakis” alt boyutundan
aldiklar1 ortalama puanlar, standart sapma degerleri ve ilgili stratejileri kullanma
diizeylerine iligkin bilgiler Tablo 8’de sunulmustur.

Tablo 8

Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Olcegin Olumsuz Bakis Alt Boyutundan
Aldiklart Ortalama Puanlar, Standart Sapma Degerleri ve Stratejileri Kullanma
Diizeyleri

Maddeler N X Ss 0z \feterllk
Diizeyi

M33. Dijital 6gretim materyallerini icerige uygun olacak -
sekilde gelistirmekte kendimi yetersiz hissederim. 203 2,23 112 Disiik
M34. ]?1]1ta} Ogretim materyallerini gorsel tasarim 203 224 113 Diisiik
ilkelerine gore tasarlamakta zorlanirim.
M35. Bir isi Web 2.0 araglarmni kullanarak yapmak ¢ok 203 2.35 1,09 Diisiik
zaman alir.
M36. Smif y.onetlmlnde dijital platformlar1 kullanmakta 203 2,08 111 Diisiik
zorluk ¢ekerim.
M37. Materyali farkl 6grenme stillerine gore tasarlamakta 203 221 113 Diisiik
zorlanirim.
M38. Web 2.0 yazilimlarini kullanarak hedef ve
kazanimlara uygun i¢erik olusturmaya ¢ok zaman 203 2,37 1,16 Diisiik
ayirmam gerekir.

Toplam 203 2,25 0,83 Diigiik

Tablo 8 incelendiginde Tiirkgeyi yabanci dil olarak o6gretenlerin 6l¢eginin olumsuz
bakis alt boyutundan 2,25 ile “diisiik” diizeyde puan aldiklar1 goriilmektedir. Bu
cercevede ilgili alt boyuta iliskin maddelerden en diisiik ortalamaya sahip maddenin
2,08 ile “M36. Smif yonetiminde dijital platformlar1 kullanmakta zorluk ¢ekerim.”, en
yiiksek ortalamaya sahip maddenin de 2,37 ile “M38. Web 2.0 yazilimlarin1 kullanarak
hedef ve kazanimlara uygun igerik olusturmaya ¢ok zaman ayirmam gerekir.” maddesi
oldugu goriilmektedir.

3.5. Tiirkeeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Cinsiyetlerine Gére Dijital
Ogretim Materyali Gelistirme Oz Yeterlik Diizeyleri

Tiirkgeyi yabanci dil olarak dgretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin cinsiyete gore farklilik gosterip gormedigini belirlemek i¢in uygulanan t-
testi sonuglar1 Tablo 9’da verilmistir.

Tablo 9
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Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Cinsiyet Degiskenine Gore t-testi Sonuclar

Alt Boyut Cinsiyet N X Ss Sd T p
Web 2.0 Gelistirme E;';?E 16421 gg% 8:;2 201 0298 0,766
Tasarim IE;E?E 16421 ﬁ? 8:23 201 -0,030 0,976
Olumsuz Bakis IE;';?E 16421 g;g 8:;2 201 -0954 0,341

*p<0,05

Tablo 9 incelendiginde Tiirk¢eyi yabanci dil olarak &gretenlerin dijital &gretim
materyali gelistirme 0z yeterlik diizeylerinin cinsiyete gore farklilik gosterip
gostermedigini belirlemek i¢in yapilan t-testi sonucunda Ol¢egin alt boyutlarinda
istatistiksel agidan anlaml farklilik bulunmadigi gériilmektedir (t(201)= 0,766, p>0,05;
t(201)= 0,976, p>0,05; t(201)= 0,341, p>0,05).

3.6. Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Yaslarina Gore Dijital Ogretim
Materyali Gelistirme Oz Yeterlik Diizeyleri

Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6gretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin yaslarina gore farklilik gosterip gostermedigini belirlemek i¢in uygulanan
tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglar1 Tablo 10°da verilmistir.

Tablo 10

Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Yas Degiskenine Gore Tek Yonlii Varyans
Analizi (ANOVA) Sonuglart

Alt Boyut Yas N X Ss F p

25 ve alt1 37 3,39 0,77
26-30 69 3,64 0,91
31-35 58 3,61 0,86

G"g’l‘f;"tlfrge 36-40 27 383 0,87 1,814 0,112
41-45 7 3,21 0,97
46 ve lizeri 5 2,84 1,21
Toplam 203 3,56 0,89
25 ve alt1 37 3,91 0,73
26-30 69 4,23 0,78
31-35 58 4,24 0,73

Tasarmm 36-40 27 4,41 0,68 2,769 0,019*
41-45 7 3,83 1,12
46 ve lzeri 5 3,44 1,13
Toplam 203 4,17 0,78
25 ve alt1 37 2,34 0,81
26-30 69 2,26 0,83
31-35 58 2,16 0,83

Olumsuz Bakis 36-40 27 2,10 0,75 1,005 0,416
41-45 7 2,43 1,27
46 ve lzeri 5 2,87 0,89
Toplam 203 2,25 0,83

*p<0,05
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Tablo 10 incelendiginde Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogretenlerin dijital Ogretim
materyali gelistirme 0z yeterlik diizeyleri ile yaslari arasinda olgegin tasarim alt
boyutunda istatistiksel agidan anlamli farklilik bulundugu gériilmektedir (t(201)= 0,019,
p<0,05). Bu anlaml1 farkligin hangi yas gruplari arasinda oldugunu ayrintili bir sekilde
incelemek i¢in Post-Hoc LSD testi kullanilmistir. Post-Hoc LSD testinin sonuglari
Tablo 11°de verilmistir.

Tablo 11

Tiirk¢eyi Yabanct Dil Olarak Ogretenlerin Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz
Yeterlik Diizeyleriyle Yaslart Arasindaki Anlamli Farkliigin Hangi Gruplar Arasinda
Oldugunu Tespit Etmeye Yonelik Yapilan LSD Testi Sonuglart

Ortalama

Alt Boyut Yas (I) Yas (J) Fark (1-J) Sh p
26-30 -0,325 0,156  0,038*
25 ve alti 31-35 -0,330 0,161  0,041*
36-40 -0,501 0,194  0,010*
41-45 0,083 0,315 0,792
46 ve lizeri 0,464 0,364 0,204
25 ve alt1 0,325 0,156  0,038*
26-30 31-35 -0,005 0,136 0,971
36-40 -0,176 0,174 0,312
41-45 0,408 0,303 0,180
46 ve lizeri 0,789 0,354  0,027*
25 ve alt1 0,330 0,161  0,041*
31-35 26-30 0,005 0,136 0,971
36-40 -0,171 0,178 0,338
41-45 0,413 0,306 0,178
Tasarm 46 ve lizeri 0,794 0,356 0,027*
25 ve alt1 0,501 0,194  0,010*
36-40 26-30 0,176 0,174 0,312
31-35 0,171 0,178 0,338
41-45 0,584 0,324 0,073
46 ve lizeri 0,965 0,372 0,010*
25 ve alt1 -0,083 0,315 0,792
26-30 -0,408 0,303 0,180
41-45 31-35 -0,413 0,306 0,178
36-40 -0,584 0,324 0,073
46 ve lizeri 0,381 0,448 0,396
25 ve alt1 -0,464 0,364 0,204
26-30 -0,789 0,354  0,027*
46 ve tzeri 31-35 -0,794 0,356  0,027*
36-40 -0,965 0,372  0,010*
41-45 -0,381 0,448 0,396

Tablo incelendiginde yapilan Post-Hoc LSD testi sonuglarina gore 6lgegin tasarim alt
boyutunda yaslar1 25 ve alt1 ile 26-30, 31-35, 36-40 olanlar arasinda (t(201)= 0,038,
p<0,05; t(201)= 0,041, p<0,05; t(201)= 0,010, p<0,05), 26-30 ile 46 ve iizeri arasinda
(t(201)= 0,027, p<0,05), 31-35 ile 46 ve iizeri arasinda (t(201)= 0,027, p<0,05), 36-40
ile 46 ve tizeri arasinda (t(201)= 0,010, p<0,05) anlaml1 farkliliklar bulunmustur.
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3.7. Turkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Ogrenim Durumlarina Gore Dijital
Ogretim Materyali Gelistirme Oz Yeterlik Diizeyleri

Tiirkceyi yabanci dil olarak 6gretenlerin dijital 68retim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin 6grenim durumlarina gore farklilik gosterip gostermedigini belirlemek igin
uygulanan tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglar1 Tablo 12°de verilmistir.

Tablo 12

Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Ogrenim Durumu Degiskenine Gére Tek
Yonlii Varyans Analizi (ANOVA) Sonuglart

Ogrenim

Alt Boyut Durumu N X Ss F p

Lisans 68 3,54 0,84
.. Yiksek Lisans 108 3,55 0,89

Web 2.0 Gelistirme Dokiora 7 3.80 0.95 0,985 0,375
Toplam 203 3,56 0,89
Lisans 68 4,18 0,77
Yiksek Lisans 108 414 0,80

Tasarim Dokiora 27 4.26 0.76 0,296 0,744
Toplam 203 4,17 0,78
Lisans 68 2,24 0,86
Yiksek Lisans 108 2,29 0,83

Olumsuz Bakis Dokiora 27 2.08 0.80 0,673 0,511
Toplam 203 2,25 0,83

*p<0,05

Tablo incelendiginde Tiirk¢eyi yabanci dil olarak dgretenlerin dijital 6gretim materyali
gelistirme 0z yeterlik diizeylerinin 6grenim durumlarma goére anlamli farklilik
bulunmadig goriilmektedir (t(201)= 0,375, p>0,05; t(201)= 0,744, p>0,05; t(201)=
0,511, p>0,05).

3.8. Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Mezun Olduklar1 Boliimlere Gore
Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz Yeterlik Diizeyleri

Tiirkgeyi yabanci dil olarak dgretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin mezun olduklart boliimlere gore farklilik gosterip gostermedigini
belirlemek i¢in uygulanan tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglar1 Tablo 13’te
verilmistir.

Tablo 13

Tiirkceyi Yabanct Dil Olarak Ogretenlerin Mezun Olunan Boliim Degiskenine Gore Tek
Yonlii Varyans Analizi (ANOVA) Sonuglart

Mezun Olunan _
Alt Boyut Bolim N X Ss F p

Web 2.0 Gelistirme Tiirkge Ogr. 82 3,66 0,93 0,528 0,663
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TDE Ogr. 89 3,55 0,79
Yabanci Diller 13 3,38 1,15
Smif Ogr. 19 3,51 0,96
Toplam 203 3,58 0,89
Tiirkge Ogr. 82 4,22 0,84
TDE Ogr. 89 4,20 0,68
Tasarim Yabanci Diller 13 4,12 0,89 1,350 0,259
Smif Ogr. 19 3,83 0,89
Toplam 203 4,17 0,78
Tiirkge Opr. 82 2,21 0,82
TDE Ogr. 89 2,29 0,84
Olumsuz Bakig Yabanci Diller 13 2,22 0,80 0,117 0,950
Smif Ogr. 19 2,23 0,98
Toplam 203 2,25 0,83

*p<0,05

Tablo 13 incelendiginde Tiirk¢eyi yabanci dil olarak &gretenlerin dijital 6gretim
materyali gelistirme 0z yeterlik diizeylerinin mezun olduklart boliimlere gére anlamli
farklilik bulunmadigr goériilmektedir (t(201)= 0,663, p>0,05; t(201)= 0,259, p>0,05;
t(201)= 0,950, p>0,05).

3.9. Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak (")gg‘etenlerin Gorev Yaptiklar: Birimlere Gore
Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz Yeterlik Diizeyleri

Tirkgeyi yabanci dil olarak 6gretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin gorev yaptiklar1 birimlere gore farklilik gosterip gostermedigini belirlemek
i¢in uygulanan tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglar1 Tablo 14’te verilmistir.

Tablo 14

Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Gérev Yapilan Kurum Degiskenine Gore Tek
Yonlii Varyans Analizi (ANOVA) Sonuglar

Alt Boyut Gorev Yapilan Birim N X Ss F p
TOMER 105 3,61 0,81
Yunus Emre Enstitiisii 15 3,54 0,77
Web 2.0 Maarif Vakfi 5 4,29 0,72
Gelistirme Milli Egitim Bakanlig1 33 3,44 0,95 1,069 0,373
Ozel Kuruluslar 45 3,55 1,05
Toplam 203 3,58 0,89
TOMER 105 4,19 0,67
Yunus Emre Enstitiisii 15 4,35 0,88
Maarif Vakfi 5 4,81 0,23
Tasarim Milli Egitim Bakanligi 33 4,10 0,87 1570 0184
Ozel Kuruluslar 45 4,02 0,93
Toplam 203 4,17 0,78
TOMER 105 2,22 0,76
Yunus Emre Enstitiisii 15 2,39 0,95
Maarif Vakfi 5 2,03 0,78
Olumsuz Bakis - e E oitim Bakanha 33 2,39 0,93 0446 0775
Ozel Kuruluslar 45 2,19 0,92
Toplam 203 2,25 0,83

*p<0,05
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Tablo 14 incelendiginde Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogretenlerin dijital 6gretim
materyali gelistirme 6z yeterlik diizeylerinin gorev yaptiklari kurumlara gore anlamli
farklilik bulunmadigi goriilmektedir (t(201)= 0,373, p>0,05; t(201)= 0,184, p>0,05;
t(201)= 0,775, p>0,05).

3.10. Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak “(")gretenlerin Mesleki Deneyimlerine Gore
Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz Yeterlik Diizeyleri

Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6gretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin mesleki deneyimlerine gore farklilik gosterip gostermedigini belirlemek
icin uygulanan tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglar1 Tablo 15’te verilmistir.

Tablo 15

Tiirk¢eyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Mesleki Deneyim Degiskenine Gore Tek
Yonlii Varyans Analizi (ANOVA) Sonuglar

Mesleki _

Alt Boyut Deneyim N X Ss F p

0-1 y1l 30 3,38 , 77508
2-3 yil 55 3,58 , 17304

Web 2.0 Gelistirme f_’foyyl}l gg gig gggég 1042 0,386
11 y1l ve iizeri 33 3,82 ,94154
Toplam 203 3,58 ,88469
0-1 y1l 30 3,88 ,711450
2-3 yil 55 4,18 ,71010
4-6 yil 56 4,23 , 15573

Tasarim 7-10 yil 29 413 85464 1,504 0,202
11 y1l ve iizeri 33 4,33 ,89550
Toplam 203 4,17 ,78093
0-1 y1l 30 2,35 ,89416
2-3 yil 55 2,28 ,78690

Olumsuz Bakis ;4_'16Oyy1}1 gg ggg gii% 0460 0765
11 yil ve {izeri 33 2,09 ,90054
Toplam 203 2,25 ,83371

*p<0,05

Tablo 15 incelendiginde Tiirkg¢eyi yabanci dil olarak Ogretenlerin dijital dgretim
materyali gelistirme 6z yeterlik diizeylerinin mesleki deneyimlerine gore anlaml
farklilik bulunmadigr goriilmektedir (t@o1= 0,386, p>0,05; t(201)= 0,202, p>0,05;
t(201): 0,765, p>0,05)

3.11. Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Halihazirda Uzaktan Tiirkce
Ogretimi Yapma Durumlarmma Gore Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz
Yeterlik Diizeyleri

Tirkgeyi yabanci dil olarak 6gretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin halihazirda uzaktan Tiirkce Ogretimi yapma durumlarina gore farklilik
gosterip goérmedigini belirlemek i¢in uygulanan t- testi sonucglar1 Tablo 16’da
verilmigtir.



m Turkceyi Yabanci Dl Olarak Uzaktan Ogretenlerin Dijital Ogretim Materyali... @ 147

Tablo 16

Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Halihazirda Uzaktan Tiirkce Ogretimi
Yapma Durumu Degiskenine Gore t-testi Sonuglari

Uzaktan Tiirkce
Alt Boyut Ogretimi Yapma N X Ss sd t p
Durumu
Evet 119 3,76 0,83

.. -

Web 2.0 Gelistirme Hayir 84 3,33 0,91 201 3,526 0,001
Evet 119 4,27 0,71 -

Tasarim Hayir 84 4.02 0.86 201 2,121 0,035
Evet 119 2,11 0,80 -

Olumsuz Bakis Hayir 84 2.44 0.85 201 -2,879 0,004

*p<0,05

Tablo 16 incelendiginde Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogretenlerin dijital 6gretim
materyali gelistirme 0z yeterlik diizeylerinin halihazirda uzaktan Tiirkce Ogretimi
yapma durumlarina gore Ol¢egin biitiin alt boyutlarinda istatistiksel agidan anlamli
farklilik bulundugu goriilmektedir (t(201)= 0,001, p<0,05; t(201)= 0,035, p<0,05;
t(201)= 0,004, p<0,05). Olgegin alt boyutlarindan alinan ortalama puanlar
incelendiginde halihazirda uzaktan Tiirkce Ogretimi yapan Ogreticilerin web 2.0
gelistirme ve tasarim alt boyutlarinda uzaktan Tiirk¢ge 6gretimi yapmayanlara gére daha
yiiksek ortalama puana sahip olduklari, olumsuz bakis alt boyutunda ise uzaktan Tiirkce
Ogretimi yapan dgreticilerin yapmayanlara gore daha az ortalama puana sahip olduklari
goriilmektedir. Bu baglamda anlamli farkliliklarin halihazirda uzaktan Tiirkge 6gretimi
yapan Ogreticilerin lehine oldugu goriilmektedir.

3.12. Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Uzaktan Tiirkce Ogretimiyle Ilgili
Egitim Alma Durumlarina Gore Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz Yeterlik
Diizeyleri

Tirkgeyi yabanci dil olarak 6gretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin uzaktan Tiirkge 0gretimiyle ilgili egitim alma durumlarina gore farklilik
gosterip goérmedigini belirlemek i¢in uygulanan t- testi sonucglar1 Tablo 17°de
verilmistir.

Tablo 17

Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Uzaktan Tiirkce Ogretimiyle Ilgili Egitim
Alma Durumu Degiskenine Goére t-testi Sonuglart

Uzaktan Tiirkce
Ogretimiyle Tlgili _
Alt Boyut Egitim Alma N X Ss sd t p
Durumu
o Evet 71 3,90 0,78
Web 2.0 Gelistirme 201 3,888 0,000*

Hayir 132 3,41 0,89
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Evet 71 4,36 0,67 -

Tasarim Hayr 132 4.06 0.82 201 2,562 0,011
Evet 71 2,08 0,78 -

Olumsuz Bakis Hayr 132 2.34 0.85 201 -2,124 0,035

*p<0,05

Tablo 17 incelendiginde Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogretenlerin dijital 6gretim
materyali gelistirme 6z yeterlik diizeylerinin uzaktan Tiirk¢e Ogretimiyle ilgili egitim
alma durumlarina gore Olgegin biitiin alt boyutlarinda istatistiksel agidan anlamli
farklilik bulundugu goriilmektedir (t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,011, p<0,05;
t(201)= 0,035, p<0,05). Olgegin alt boyutlarindan alman ortalama puanlar
incelendiginde uzaktan Tiirk¢ce Ogretimiyle ilgili egitim alan Ogreticilerin web 2.0
geligtirme ve tasarim alt boyutlarinda uzaktan Tiirkge 6gretimiyle ilgili egitim almayan
ogreticilere gore daha yiiksek ortalama puana sahip olduklari, olumsuz bakis alt
boyutunda ise uzaktan Tiirk¢e 0gretimiyle ilgili egitim alan Ogreticilerin almayanlara
gore daha az ortalama puana sahip olduklar1 goriilmektedir. Bu baglamda anlamli
farkliliklarin uzaktan Tiirkge Ogretimiyle ilgili egitim alan Ogreticilerin lehine oldugu
goriilmektedir.

3.13. Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Uzaktan Tiirkce Ogretiminde
Dijital Materyal Gelistirme Durumlarina Gore Dijital Ogretim Materyali
Gelistirme Oz Yeterlik Diizeyleri

Tiirk¢eyi yabanci dil olarak dgretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin uzaktan Tiirk¢e 6gretiminde dijital materyal gelistirme durumlarina gore
farklilik gosterip gérmedigini belirlemek i¢in uygulanan t- testi sonuglar1 Tablo 18’de
verilmistir.

Tablo 18

Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Uzaktan Tiirkce Ogretiminde Dijital
Materyal Gelistirme Durumu Degiskenine Gore t-testi Sonuglart

Uzaktan Tiirkce
Ogretiminde Dijital -
Alt Boyut Materyal Gelistirme N X S sd t P
Durumu
Web 2.0 Gelisti Evet 127 3,80 0,85 201 4,896  0,000*
eb 2L elistirme Hayir 76 321 0,82 ’ '

Evet 127 4,34 0,69 -

Tasarim Hayr 76 3.87 0.84 201 4,165 0,000
Evet 127 2,11 0,82 -

Olumsuz Bakig Hayr 76 247 0.82 201 3,018 0,003

*p<0,05

Tablo 18 incelendiginde Tiirk¢eyi yabanci dil olarak Ogretenlerin uzaktan Tiirkce
ogretiminde dijital materyal gelistirme durumlarina gore dlgegin biitiin alt boyutlarinda
istatistiksel agidan anlamli farklilik bulundugu goériilmektedir (t(201)= 0,000, p<0,05;
t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,003, p<0,05). Olgegin alt boyutlarindan alman
ortalama puanlar incelendiginde uzaktan Tiirk¢e 6gretiminde dijital materyal gelistiren
Ogreticilerin web 2.0 gelistirme ve tasarim alt boyutlarinda uzaktan Tiirk¢e 6gretiminde
dijital materyal gelistirmeyen Ogreticilere gore daha yiliksek ortalama puana sahip
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olduklari, olumsuz bakis alt boyutunda ise uzaktan Tiirk¢ce 6gretiminde dijital materyal
gelistiren Ogreticilerin dijital materyal gelistirmeyenlere gore daha az ortalama puana
Sahip olduklar1 goriilmektedir. Bu baglamda anlamli farkliliklarin uzaktan Tiirkce
ogretiminde dijital materyal gelistiren 6greticilerin lehine oldugu goriilmektedir.

3.13. Tiirkceyi Yabanc1 Dil Olarak Ogretenlerin Uzaktan Tiirkce Ogretimi i¢in
Dijjital Ogretim Materyali Gelistirme Konusunda Kendilerini Yeterli Hissetme
Durumlarina Gore Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Oz Yeterlik Diizeyleri

Tiirkgeyi yabanci dil olarak dgretenlerin dijital 6gretim materyali gelistirme 6z yeterlik
diizeylerinin uzaktan Tiirkge Ogretimi icin dijital Ogretim materyali gelistirme
konusunda kendilerini yeterli hissetme durumlarina gore farklilik gdosterip
gostermedigini belirlemek i¢in uygulanan tek yonlii varyans analizi (ANOVA) sonuglari
Tablo 19°da verilmistir.

Tablo 19

Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Ogretenlerin Dijital Ogretim Materyali Gelistirme
Konusunda Kendilerini Yeterli Hissetme Durumu Degiskenine Gore Tek Yonlii Varyans
Analizi (ANOVA) Sonuglar

Dijital Ogretim Materyali
Gelistirme Konusunda

Alt Boyut Kendilerini Yeterli Hissetme N X Ss F P
Durumu
Tamamen Yetersiz 5 2,21 1,19
Yetersiz 21 2,80 0,86
.. Kismen Yeterli 80 3,27 0,70 "
Web 2.0 Gelistirme Yeterli 70 3.90 0.67 29,998 0,000
Tamamen Yeterli 27 4,50 0,56
Toplam 203 3,58 0,89
Tamamen Yetersiz 5 3,03 1,39
Yetersiz 21 3,56 0,72
Kismen Yeterli 80 3,95 0,76 -
Tasarmim Yeterli 70 4.44 0.57 17,900 0,000
Tamamen Yeterli 27 4,76 0,42
Toplam 203 4,17 0,78
Tamamen Yetersiz 5 2,80 1,39
Yetersiz 21 2,61 0,78
Kismen Yeterli 80 2,57 0,78 -
Olumsuz Bakig Yeterli 70 1.99 0.64 13,604 0,000
Tamamen Yeterli 27 1,56 0,75
Toplam 203 2,25 0,83
*p<0,05

Tablo 19 incelendiginde Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogretenlerin dijital 6gretim
materyali gelistirme konusunda kendilerini yeterli hissetme durumlarina gore 6lgegin
biitiin alt boyutlarinda istatistiksel agidan anlamli farklilik bulundugu gorilmektedir
(t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05). Bu anlamh
farkligin hangi gruplar arasinda oldugunu ayrintili bir sekilde incelemek igin Post-Hoc
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Tukey HSD testi kullanilmistir. Post-Hoc Tukey HSD testinin sonuglar1 Tablo 20’de
verilmistir.

Tablo 20

Tiirkceyi Yabanci Dil Olarak Dijital Ogretim Materyali Gelistirme Konusunda
Kendilerini Yeterli Hissetme Durumlarina Yonelik Yapilan Tukey HSD Testi Sonuglart

Kendini Yeterli Kendini Yeterli Ortalama

Alt Boyut Hissetme Durumu (I) Hissetme Durumu (J) Fark (I-J) Sh P
Yetersiz -0,588 0,351 0,451
Tamamen yetersiz Kismen ye:terli -1,060 0,325 0,011*
Yeterli -1,689 0,326  0,000*
Tamamen yeterli -2,286 0,343  0,000*
Tamamen yetersiz 0,588 0,351 0,451
Yetersiz Kismen ye_terli -0,471 0,173 0,054
Yeterli -1,100 0,175 0,000*
Tamamen yeterli -1,697 0,205 0,000*
Tamamen yetersiz 1,060 0,325 0,011*
Web 2.0 Kismen veterli Yetersiz 0,471 0,173 0,054
Gelistirme y Yeterli -0,629 0,115 0,000*
Tamamen yeterli -1,226 0,157 0,000*
Tamamen yetersiz 1,689 0,326  0,000*
veterli Yetersiz _ 1,100 0,175 0,000*
Kismen yeterli 0,629 0,115 0,000*
Tamamen yeterli -0,597 0,160 0,002*
Tamamen yetersiz 2,286 0,343  0,000*
Tamamen yeterli Yetersiz ' 1,697 0,205  0,000*
Kismen yeterli 1,226 0,157  0,000*
Yeterli 0,597 0,160  0,002*
Yetersiz -0,530 0,336 0,514
Tamamen yetersiz Kismen ygterli -0,917 0,312  0,030*
Yeterli -1,409 0,313  0,000*
Tamamen yeterli -1,730 0,329  0,000*
Tamamen yetersiz 0,530 0,336 0,514
Yetersiz Kismen ygterli -0,387 0,166 0,138
Yeterli -0,879 0,168  0,000*
Tamamen yeterli -1,200 0,197  0,000*
Tasarm Tamamen y.etersiz 0,917 0,311 0,030*
Kismen yeterli Yeter5|_z 0,387 0,166 0,138
Yeterli -0,491 0,111  0,000*
Tamamen yeterli -0,813 0,151  0,000*
Tamamen yetersiz 1,409 0,313  0,000*
veterli Yetersiz _ 0,879 0,168 0,000*
Kismen yeterli 0,491 0,111  0,000*
Tamamen yeterli -0,321 0,153 0,225
Tamamen yetersiz 1,730 0,329  0,000*

Tamamen yeterli Yetersiz 1.200 0197  0,000*
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Kismen yeterli 0,813 0,151  0,000*

Yeterli 0,321 0,153 0,225

Yetersiz 0,189 0,371 0,986

Tamamen yetersiz Kismen yeterli 0,227 0,344 0,964
Yeterli 0,814 0,345 0,131

Tamamen yeterli 1,238 0,363  0,007*

Tamamen yetersiz -0,189 0,371 0,986

Yetersiz Kismen yeterli 0,038 0,183 1,000
Yeterli 0,625 0,186  0,008*

Tamamen yeterli 1,049 0,217  0,000*

Tamamen yetersiz -0,227 0,344 0,964

Olumsuz Bakis kismen yeterli YYe;te;:iZ _g ’50:78 8:122 01:600000*
Tamamen yeterli 1,011 0,166  0,000*

Tamamen yetersiz -0,814 0,345 0,131

veterli Yetersiz _ -0,625 0,186  0,008*
Kismen yeterli -0,587 0,122  0,000*

Tamamen yeterli 0,424 0,169 0,093

Tamamen yetersiz -1,238 0,363 0,007*

Tamamen yeterl Yetersiz _ -1,049 0,217  0,000*
Kismen yeterli -1,011 0,166  0,000*

Yeterli -0,424 0,169 0,093

Tablo 20 incelendiginde yapilan Post-Hoc Tukey HSD testi sonuglarina gore 6lgegin
web 2.0 gelistirme alt boyutunda dijital Ogretim materyali gelistirme konusunda
kendilerini tamamen yetersiz hissedenlerle kismen yeterli, yeterli ve tamamen yeterli
hissedenler arasinda (t(201)= 0,011, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000,
p<0,05), yetersiz hissedenlerle yeterli ve tamamen yeterli hissedenler arasinda (t(201)=
0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05), kismen yeterli hissedenlerle tamamen yetersiz,
yeterli ve tamamen yeterli hissedenler arasinda (t(201)= 0,011, p<0,05; t(201)= 0,000,
p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05), yeterli hissedenlerle tamamen yetersiz, yetersiz, kismen
yeterli ve tamamen yeterli hissedenler arasinda (t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000,
p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,002, p<0,05), tamamen yeterli hissedenlerle
tamamen yetersiz, yetersiz, kismen yeterli ve yeterli hissedenler arasinda (t(201)=
0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,002, p<0,05)
anlamh farklar bulunmustur.

Tasarim alt boyutunda dijital 6gretim materyali gelistirme konusunda kendilerini
tamamen yetersiz hissedenlerle kismen yeterli, yeterli ve tamamen yeterli hissedenler
arasinda (t(201)= 0,030, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05), yetersiz
hissedenlerle yeterli ve tamamen yeterli hissedenler arasinda (t(201)= 0,011, p<0,05;
t(201)= 0,000, p<0,05), kismen yeterli hissedenlerle tamamen yetersiz, yeterli ve
tamamen yeterli hissedenler arasinda (t(201)= 0,030, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05;
t(201)= 0,000, p<0,05), yeterli hissedenlerle tamamen yetersiz, yetersiz, kismen yeterli
hissedenler arasinda (t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000,
p<0,05), tamamen yeterli hissedenlerle tamamen yetersiz, yetersiz, kismen yeterli
hissedenler arasinda (t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000,
p<0,05) anlamli farklar bulunmustur.
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Olumsuz bakis alt boyutunda dijital 6gretim materyali gelistirme konusunda kendilerini
tamamen yetersiz hissedenlerle tamamen yeterli hissedenler arasinda (t(201)= 0,007,
p<0,05), yetersiz hissedenlerle yeterli ve tamamen yeterli hissedenler arasinda (t(201)=
0,008, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05), kismen yeterli hissedenlerle yeterli ve tamamen
yeterli hissedenler arasinda (t(201)= 0,000, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05), yeterli
hissedenlerle yetersiz ve kismen yeterli hissedeneler arasinda (t(201)= 0,008, p<0,05;
t(201)= 0,000, p<0,05), tamamen yeterli hissedenlerle tamamen yetersiz, yetersiz ve
kismen yeterli hissedenler arasinda (t(201)= 0,007, p<0,05; t(201)= 0,000, p<0,05;
t(201)= 0,000, p<0,05) anlaml1 farklar bulunmustur.

Sonuc ve Oneriler

Tiirkceyi yabanci dil olarak uzaktan 6gretenlerin 6lgegin genelinden aldiklar ortalama
puana bakildiginda dijital 6gretim materyali gelistirme 0z yeterliklerinin “yiiksek”
diizeyde oldugu gériilmektedir. Olgegin alt boyutlar1 baglaminda da katilimcilarmn
olgegin web 2.0 gelistirme alt boyutundan “yiliksek”, tasarim alt boyutundan “yiiksek”,
olumsuz bakis alt boyutundan “diisiik” diizeyde puan aldiklarnn goriilmektedir.
Katilimeilarin 6lgegin olumsuz bakis alt boyutundan “diisiik” diizeyde puan almalari
ilgili alanda ¢alisanlarin uzaktan egitimde dijital igerik gelistirmeye yonelik algilarinin
olumlu olduguna isaret etmektedir. Literatiir incelendiginde yapilan ¢aligmalar (Dilek ve
Kana, 2023; Kuloglu, 2022, Gokbulut, Keserci ve Akyiiz, 2021) 6gretmenlerin dijital
icerik gelistirmede kendilerini yeterli gordiikleri ve ilgili siirecte dijital materyal
kullanmaya yonelik olumlu bir algiya (Basal, 2016) sahip olduklar goériilmektedir. Bazi
ogretmen adayi temelli ¢alismalarda ise (Bediroglu ve Sahin, 2021; Akin Demircan,
Celiker Ercan ve Kasarci, 2022) adaylarin dijital materyal gelistirmeye yonelik 6z
yeterliklerinin orta diizeyde oldugu goriilmektedir. Bu iki grup arasinda boyle bir
farkliligin olmasi ise ihtiyag duyma durumu ile agiklanabilir. Ciinkii uygulama
boyutunda Ogretmenler dijital materyalaleri desrlerinde aktif bir sekilde kullanmak
durumunda kalmaktadir. Pandemi de ise bu bir zorunluluk olmustur. Bu baglamda
aragtirmada elde edilen verilere degiskenler baglaminda bakildiginda cinsiyet, 6grenim
durumu, mezun olunan bdliim, gorev yapilan kurum, mesleki deneyim arasinda
istatistiksel agidan anlamli farklilik bulunamamistir. Bu baglamda hem bu calisma
sonuclart hem de yapilan calismalar (Dilek ve Kana, 2023; Akin Demircan, Celiker
Ercan ve Kasarci, 2022; Bediroglu ve Sahin, 2021; Gokbulut, Keserci ve Akyiiz, 2021;
Say ve Yildirim, 2020) cinsiyetin dijital materyal gelistirme {izerinde herhangi bir
etkisinin olmadigin1 gostermemektedir. Bu bilgiye ek olarak hem bu calismada hem de
Dilek ve Kana, (2023) tarafindan yapilan ¢caligmada mesleki deneyim ile dijital materyal
gelistirme 0z yeterligi arasinda anlamli bir farklilik bulunamasa da 6gretmen adaylari
baglaminda yapilan calismalar (Akin Demircan, Celiker Ercan ve Kasarci, 2022;
Bediroglu ve Sahin, 2021) sinif diizeyi yiikseldikge dijital icerik gelistirme yeterliliginin
arttigina dikkat ¢ekmektedir. Ayn1 sekilde 6grenim durumu, mezun olunan bdliim i¢in
de gecerlidir. Egitim fakiiltesinden mezun olanlarin pedagojik yeterlikleri baglaminda
dijital materyal gelistirme 0z yeterliklerinin diger alanlardan mezun olanlara gore
(6zellikle edebiyat fakiiltesi mezunlar1) daha yiliksek olmasi beklenmekte iken bu
calismada bodyle bir sonu¢ elde edilememistir. Oysaki Siier ve Oral (2021) brans
Ogretmenlerinin aslinda teknolojiye dogasi geregi daha asina olmalar1 nedeniyle dijital
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materyal tasarimi konusunda daha yetkin olmalar1 gerektigini vurgulamaktadir. Bu
durum yabanci dil 6gretimi yapan 6gretmenler i¢inde gegerlidir.

Mesleki deneyim agisindan da bir degerlendirme yapildiginda bu degiskenin dijital
materyal gelistirme 6z yeterligi lizerinde bir etkisinin olmas1 beklenmektedir. Fakat bu
calismada boyle bir bulguya ulasilamamistir. Bunun nedeni olarak ise 6zellikle pandemi
ile birlikte uzaktan Tiirkge Ggretiminin bir zorunluluk héline doniismesi ve deneyim
acisindan uzun zamandir Tiirkge Ggretenler de bu ise yeni baslayanlarin da dijital
materyal gelistirmede deneyim sahibi olmamalar1 gosterilebilir. Bu durum baglaminda
Kuloglu, (2022) ¢alismasinda 6gretmenlerin yenilik¢i pedagoji uygulamalan ile dijital
materyal tasarimi yeterlikleri arasindaki iliskiyi incelemis ve is tecriibesi az olan geng
ogretmenlerin kusak ozellikleri geregi is tecriibesi fazla olan 6gretmenlere gore dijital
materyal tasarimi konusunda daha yetkin olduklarini tespit etmistir. Tabi bu gruplar
arasindaki tecriibe farki ortalama 15 yil dolaylarindadir. 20 yillik bir 6gretmenin
teknoloji kullanma becerisi ile yeni bir 6gretmenin bu becerisi ve bu yonde aldigr egitim
ayni olmamasindan 6tiirii meslege yeni baslayanlarin teknolojiyi kullanma becerilerin
daha yiiksek olmasi beklenen bir olgudur. Bu, Fidan ve Cura Yelegen’in (2022)
vurguladigr gibi mesleginde belirli bir yili asmis Ogretmenlerin egitimde yeni
teknolojilere kars1 direng gostermeleri ile ilgilidir. Bu durum hem Gokbulut, Keserci ve
Akyiiz, (2021) tarafindan yapilan caligmada hem bu g¢alismamizda yas baglaminda
dogrulanmaktadir. Ciinkii yukaridaki bilgiler kapsaminda yas degiskenine gore dlgegin
tasarim alt boyutunda istatistiksel agidan anlamli farklilik bulundugu tespit edilmistir.
Bu farkin yaslar1 25 ve alti ile 26-30, 31-35, 36-40 olanlar arasinda, 26-30 ile 46 ve
iizeri arasinda, 31-35 ile 46 ve lizeri arasinda 36-40 ile 46 ve lizeri arasinda oldugu
goriilmektedir. Yani gen¢ Ogretmenlerin kusak oOzellikleri geregi yasi fazla olan
Ogretmenlere gore dijital materyal tasarimi konusunda daha yetkin olduklar
goriilmektedir. Fakat Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde yas ve deneyimin ayni
oranda artmadigini da g6z ard1 etmemek gerekir. Ciinkii hem yiiz yiize hem de uzaktan
Tiirk¢e O0gretim siirecinde mesleki tecriibe dagilimi yukarida belirtilen oran kadar fazla
degildir. Yani bu alanda en deneyimli 6gretmenlerin mesleki tecriibesi yas durumuna
gore degismemekte ve ortalama 7-8 yildir.

Uzaktan Tiirkce 6gretenlerin egitim durumlari incelendiginde dijital materyal gelistirme
0z yeterligi tlizerinde bir etkisinin olmadig1 goriilmektedir. Fidan ve Cura Yelegen
(2022) tarafindan yapilan ¢aligmada da ayni sonuca ulasilmig olsa da beklenen 6zellikle
doktora ve yiiksek lisans diizeyinde bir egitime sahip olanlarin 6z yeterliklerinin egitim
durumu lisans olanlara gore daha ytiksek olmasidir. Cilinkii Kirgin’in (2021) da belirttigi
gibi Ogretmenlerin lisansiistii egitimle yeni gelismelere ayak uydurmakta, teori ve
pratikte bilgilerini siirekli yenilemektedir. Bu goriis Kuloglu’nun (2021) ¢alismasinda
dogrulanmistir. Yani yliksek lisans mezunu katilimcilarin dijital materyal tasarimi
yetkinliklerinin lisans mezunlarina gore daha yiliksek oldugu tespit edilmistir. Sinif
diizeyi yiikseldikce dijital igerik gelistirme yeterliliginin arttigina dikkat ¢eken
caligsmalar (Akin Demircan, Celiker Ercan ve Kasarci, 2022; Bediroglu ve Sahin, 2021,
Eser, 2020) g6z 6niinde bulunduruldugunda egitim durumu yiikseldik¢e dijital materyal
tasarimi yetkinliginin de artmasi beklenen bir durumdur.
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Bu bilgilere ek olarak katilimcilarin, halihazirda uzaktan Tiirkge Ogretimi yapma,
uzaktan Tirkce Ogretimiyle ilgili egitim alma, uzaktan Tiirk¢e Ogretiminde dijital
materyal gelistirme konusunda kendilerini yeterli hissetme degiskenlerinde anlamli
farklilik oldugu tespit edilmistir. Bu baglamda katilimcilarin halihazirda uzaktan Tiirkge
Ogretimi yapma ve buna yonelik egitim alma durumlarinin dijital materyal gelistirme 6z
yeterlikleri iizerinde olumlu bir etkisinin oldugunu gostermektedir. Ciinkii uzaktan
Tiirk¢e O0gretimi dijital materyal gelistirmeyi ve etkili bir sekilde kullanmay1 gerektiren
bir siiregtir. Bu goriis Sengiil (2021) tarafindan yapilan calismada da agik bir sekilde
dogrulanmaktadir. Cilinkii uzaktan Tiirkce Ogretenler, yiiz ylize egitimde teknoloji
tabanli materyalleri yerine gore kullandiklari1 ancak uzaktan yabancilara Tiirkce
ogretiminde bunun vazgecilmez bir unsur haline geldigini belirterek program icerigini
tamamen teknolojik materyallerle verdiklerini vurgulamislardir. Tiirk¢enin uzaktan
Ogretimi kriz yonetimi olarak hayatimiza girmesi ve uzaktan Tiirk¢e 6gretiminde ciddi
bir dijital materyale ihtiya¢g duyulmasi bu yonde tecriibesi olanlarin 6z yeterliklerinin
aratmasindaki en temel unsurdur. Oyle ki 6gretmenlerin tamami dijital materyal {iretimi
stirecinde rol ve egitim almak zorunda kalmistir. Ayrica halihazirda uzaktan Tiirkce
Ogretimi yapan Ogreticilerin dijital igerik gelistirme alt boyutlarindan biri olan olumsuz
bakis alt boyutunda ise uzaktan Tiirk¢e 6gretimi yapmayanlara goére daha az ortalama
puana sahip olduklar goriilmektedir. Bu baglamda uzaktan Tiirkge Ogretimi yapan
ogreticilerin dijital materyal iiretimi ve kullanimina yonelik olumlu algiya sahip
olduklar1 sdylenebilir. Bu Kuloglu'nun (2022) da vurguladigi gibi memnuniyet verici
olsa da algmm gercek durumla tam olarak oOrtiismedigini de belirtmek gerekir. Ote
yandan katilimcilarin genel olarak 21. yiizyilin yenilik¢i pedagojisinin gerektirdigi
yeterliliklerde kendilerini yeterli gérmeleri aslinda onlarin bu konudaki istek, talep ve
arzularin1 yansitiyor olabilir. Hem Cetinel, Ozdemir ve Onal, 2022 ile Almekhlafi &
Abulibdeh’in  (2018), ¢alismalart hem de uzaktan Tirkce Ogretiminde dijital
materyallere duyulan ihtiyacin varligir dikkate alindiginda bu goriis oldukca giiglii bir
gerceklik payr icermektedir. Tiim bu bilgi ve bulgulardan hareketle Aktag’in (2016, s.
1246) da vurguladig1 gibi gelisen teknolojilerin derslere entegre edilmesi konusunda
ogretmen adaylarina ve aktif olarak dgretmenlik yapanlara gerekli bilginin, becerinin ve
pedagojik donanimin kazandirilmasi, derslerin teknolojinin sundugu olanaklar
dogrultusunda daha etkili yapilmasi agisindan 6nem tagimaktadir. Bu nedenle uzaktan
Tiirkce 6gretiminde hedeflenen basariy1 yakalamak icin dgretmenlere yonelik diizenli
araliklarla materyal tasarim calismalar1 ve egitimleri diizenlenmelidir. Ozellikle alanda
sunulan sertifika programlarinda web tabanli materyal tasarimi egitimleri gbz ardi
edilmemelidir. Ciinkii Bediroglu’nun, (2021) da wvurguladigi gibi aktif olarak
materyalleri kullanan ve bilgi sahibi olanlar kendilerini uygulama hususunda daha
yeterli gérmektedir.

Uzaktan Tiirkce oOgretiminde becerilere goére kullanilabilecek materyal havuzu
bulunmamaktadir. Bu eksikligi ortadan kaldirmak adina web tabanli materyal hazirlama
calistaylar1 yapilmalidir. Bu sayede ortak egitim ve standartlagsmaya bir nebze de olsa
yaklagilmis olacaktir. Bu bilgilere ek olarak giiniimiizde kullanilan uygulamalarin
birgogu {icretlidir. Ucretsiz olan uygulamalarin ¢ogunda da smirli kullanim hakk1
verilmistir.  Bu gibi ticretlendirme ve sinirlamalardan dolayr (Demirkan, 2019)
ogreticiler web araclarini yeterince detayli kullanamamaktadir. Bu nedenle kurum



m Turkceyi Yabanc Dil Olarak Uzaktan Ogretenlerin Dijital Ogretim Materyali... ® 155

biitgelerinden materyal biitgesi ayrilmalidir. Bu ¢alismada mesleki deneyim materyal
hazirlama 6z yeterliginde anlamli bir fark bulunamamistir. Daha sonraki ¢alismalarda
meslege yeni baslayan ve deneyimli olarak nitelenen 6gretmenler arasinda bu durum
incelenmelidir. Ciinkii Duman ve Yurdakul (2021), yaptiklar1 ¢aligmada yabancilara
Tirkge Ogretenlerin %60’1min salgindan Oonce uzaktan egitim yoluyla yabancilara
Tiirkge 6gretmeye iliskin herhangi bir deneyime sahip olmadiklarini ve kendi dijital
materyallerini olusturduklarini tespit etmistir. Bu baglamda ilgili alanda ¢alisanlarin
dijital igerik gelistirme 0z yeterliginin artirilmasina yonelik ¢aligmalar yapilmalidir.
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Extended Abstract

Although the use of technology in education was seen as one of the 21st century teacher
competencies before this pandemic, the complete halt of formal education with the
pandemic has made the use of technology in education a common problem not only for
teachers but also for all stakeholders of education. Online training, which was
previously used mostly within the scope of personal development and open education
courses and various certificate programs in the education process, has become a
necessity for everyone during the pandamic (Sendogdu, 2022). In this context, teaching
Turkish as a foreign language is one of the areas that has to be done online. The most
fundamental feature that distinguishes teaching Turkish from others is the lack of
materials for distance Turkish teaching and the fact that the "Learning Management
Systems™ used by universities for distance education activities are insufficient to
interactively teach and measure all the listening, reading, speaking and writing skills
that students need to acquire in language teaching (Isik and Isik, 2022, p. 1132). When
teachers' skills in using technology were added to this deficiency, the situation became
even more serious. Because, as Hsu (2011) stated, teachers' ability to use technology
effectively in their lessons depends firstly on knowing how to use technology and then
knowing how to integrate technology into their lessons (cited in Kurtoglu and
Seferoglu, 2013, p. 8). At this point, determining teacher self-efficacy in distance
foreign language teaching is very important, because of the fact that teaching a foreign
language through distance education requires special teaching methods (Adiyaman,
2002, p. 96) and that especially designing, preparing and implementing a web-based
distance language teaching program is an extremely difficult task and requires
interdisciplinary work (Pilanci, 2015, p. 261). The reason for this study, which was
shaped in this context, is that, as stated by Sen (2016, p. 411), although it is widely used
in language teaching around the world, it has a feature that can be considered new in the
field of teaching Turkish as a foreign language in Turkiye. In the literature research, it
was determined that there was no study on the digital material development self-
efficacy of those who teach Turkish remotely as a foreign language, and the research
was designed within this scope.

In the research, a survey model was used to screen the digital teaching material
development self-efficacy of distance teachers of Turkish as a foreign language. Survey
models are research approaches that aim to describe a past or present situation as it
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exists. The event, individual or object that is the subject of the research is aimed to be
defined within its own conditions and as it is (Karasar, 2007, p. 77). Based on this
definition, the digital tool development self-efficacy of those who teach Turkish
remotely as a foreign language, which is the subject of the research, has been tried to be
defined within its own conditions and as it is. In this context, the individual-based study
group that is the subject of the research consists of 203 teachers who teach Turkish
remotely as a foreign language in the 2021-2022 academic year.

In this study, the "Digital Teaching Material Development Self-Efficacy Scale
developed by Korkmaz, Arikaya and Altintas (2019) and the demographic information
form prepared by the researcher were used as data collection tools. In order to collect
the data for this study, permission was obtained from Social and Human Sciences Ethics
Committee of Istanbul Aydin University. Due to the ongoing Covid process in our
country between 2021-2022, data was collected through Google Forms. The data
collected during the research process was analyzed using SPSS 21 package program. In
making these analyses, Skewness and Kurtosis values were examined within the scope
of normality analysis to examine whether the data showed a normal distribution and the
analyses were carried out accordingly.

Considering the average score of those who teach Turkish remotely as a foreign
language from the overall scale, it can be seen that their self-efficacy in developing
digital teaching materials is at a "high" level. In this respect, in terms of the sub-
dimensions of the scale, it is seen that the participants received "high™ scores from the
web 2.0 development sub-dimension of the scale, "high" scores from the design sub-
dimension, and "low" scores from the negative outlook sub-dimension. The fact that the
participants received a "low" score from the negative outlook sub-dimension of the
scale indicates that the perceptions of those working in the relevant field towards
developing digital content in distance education are positive. When the literature is
examined, studies (Dilek and Kana, 2023; Kuloglu, 2022, Gokbulut, Keserci and
Akyuz, 2021) show that teachers consider themselves competent in developing digital
content and have a positive perception of using digital materials in the relevant process
(Basal, 2016). In some studies, which are based on teacher candidates (Bediroglu ve
Sahin, 2021; Akin Demircan, Celiker Ercan ve Kasarci, 2022), it is seen that the
candidates' self-efficacy for developing digital materials is at a medium level.

When the variables obtained in the study were examined, no statistically significant
difference was found between gender, educational status, the university department the
individual graduated from, institution of employment, and professional experience.
However, it was found that there was a significant difference between the variables of
age, experience in teaching Turkish remotely, receiving training on distance Turkish
teaching, developing digital materials for distance Turkish teaching and feeling
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competent in developing digital teaching materials for distance Turkish teaching. This
finding shows that the fact that the participants are currently teaching Turkish remotely
and receiving training for this has a positive effect on their self-efficacy in developing
digital materials. That is because distance Turkish teaching is a process that requires
developing and using digital materials effectively. This view is clearly confirmed in the
study conducted by Sengul (2021). The fact that distance education of Turkish has
entered our lives as crisis management and that there is a serious need for digital
materials in remotely teaching of Turkish is the most fundamental factor in increasing
the self-efficacy of those who have experience in this field. So much so that all teachers
had to take part and receive training in the digital material production process. Although
this situation is satisfactory, as Kuloglu (2022) emphasizes, it should also be noted that
the perception does not fully correspond to the real situation. That is because, although
they consider themselves to be highly self-sufficient in developing digital materials for
teaching Turkish remotely as a foreign language today, the lack of digital materials in
the field has not been eliminated. Studies to be carried out in this context should be
designed in a way that will eliminate this deficiency and ensure that the high self-
efficacy of instructors turns into concrete outputs.



